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 EDI
 TO
 RIAL
  

ÉDITORIAL 

LAZY SENSUALITY
LAZY SENSUEL

Following on from grunge, but less urban, more serene and natural, even 
raw, the ‘lazy’ trend makes a stand for idleness and wellbeing.  

A cool, laid-back pajama look is becoming more widespread. The key new 
point here: the confident sensuality and femininity exuded by this relaxed, 

sometimes draped, wardrobe.
Suite du grunge en moins urbain, plus serein et naturel et même brut,  

le courant « lazy » fait l’apologie de la paresse, et du bien-être.  
L’allure pyjama, cool et zen se démocratise. Grande nouveauté 

de cette attitude : la sensualité et la féminité assumées qui se dégagent 
de cette garde-robe relax, parfois drapée.

Returning to the thrift store to build up a new wardrobe: 
iconic and retro items from different eras are mixed and matched  
with no qualms. Kitsch goes hand-in-hand with retro and dated pieces  
to give a look that borders on passé, but actually results in something  
very cutting-edge.
On redécouvre la fripe et on cherche à se constituer une nouvelle garde-robe : 
les produits iconiques et démodés de différentes époques se mélangent 
sans aucune distinction. Le kitsch côtoie l’ordinaire et le désuet pour donner 
une allure à la limite du ringard mais finalement très pointue.

BORDERLINE 
CIRCA 80’S 
CIRCA 80’S BORDERLINE

This season’s key ideas are:
Les idées clés des thèmes de la saison sont :

NEO-AMAZON
NÉO-AMAZONE

Sexy is back, and this time it’s feminist. This new hands-on Amazon is 
abandoning glamor in favor of a more combative, sporty look. 

Her sexy look is honed with a mix of loose military pieces 
and fitted athleisure.

Le sexy est de retour et devient féministe. Cette nouvelle amazone pratique 
délaisse le glamour pour prendre une allure combative et sportive.  

Son allure sexy est sublimée par le mélange d’army loose 
et d’athleisure fitté.
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FAS
HION
STO
RIES

HISTOIRES DE MODE

REBEL, REBEL  

A kitsch, rock ‘n’ roll American 
wardrobe transplanted to 
seventies Tokyo. 

REBEL, REBEL  

Un vestiaire américain rock et 
kitsch transposé dans un Tokyo 
seventies.

PUSHING THE LIMITS! 

An Amazon theme which 
blends trail-blazing military 
with body-conscious tech.

PUSHING THE LIMITS !

Un thème d’amazone qui mixe 
de l’army baroudeur et du 
body-conscious tech.

MATA DOS COCAIS 

A languid, rustic workwear 
wardrobe modernized with 
exotic outdoor influences.

MATA DOS COCAIS

Un vestiaire work alangui et 
rustique modernisé par des codes 
d’outdoor exotique.

BANAL BLING 

A falsely ‘ordinary’ sport 
wardrobe, freshened up with 
pop and kitsch retro touches.

BANAL BLING 

Un vestiaire sport faussement 
ordinaire boosté de touches pop 
et de kitsch rétro.

WILD SHORE 

Draped leisurewear mixed with 
minimal, high-design athleisure.

WILD SHORE 

Un leisurewear drapé mixé à de 
l’athleisure minimal et design.

EXPERIMENTAL PARADISE 

A cute and smart wardrobe with 
retro influences, modernized 
with radical design.

EXPERIMENTAL PARADISE  

Une garde-robe cute et 
pimpante aux influences rétro 
modernisée par un design 
radical.
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INSPIRATIONS INSPIRATIONS

The youthful charm of this contemporary romantic 
blooms within a modern hanging garden. In this 
sunny, optimistic atmosphere, she opts for strong, 
60’s-inspired retro shapes. A pastoral, summery vibe 
blurs the seemingly simple codes of her wardrobe 
with fl oral prints inspired by French Tachism. 
A fresh yet powerful palette mixes nautical hues 
with saturated, bucolic shades. 

Le charme juvénile de cette romantique 
contemporaine s’épanouit dans un jardin suspendu 
moderniste. Dans cette atmosphère solaire et 
optimiste, elle opte pour des coupes radicales 
et légèrement rétro, d’inspiration sixties. Une 
dissonance bucolique et estivale vient brouiller les 
codes en apparence trop simples de sa garde-robe, 
en imprimant des motifs fl oraux tachistes. La gamme, 
fraîche et a�  rmée, mélange des teintes nautiques 
avec des nuances bucoliques saturées.  

5.
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NAUTICAL, PREPPY 
WARDROBE TAKING 
INSPIRATION FROM A RETRO 
FEEL WITH FRESHENED UP 
MATERIALS AND COLORS
VESTIAIRE NAUTIQUE ET 
PREPPY S’ INSPIRANT DE 
CODES RÉTRO RENOUVELÉS 
EN MATIÈRES ET EN COULEURS

KEY POINTS POINTS FORTS

MODERN NAUTICALS
NAUTIQUE MODERNE

PASTORAL SENSUALITY
SENSUALITÉ BUCOLIQUE 

Inspired by the sunny vibes of Cardin and Jacquemus, we can imagine a radically modern nautical wardrobe with elegant colorways.
Inspiré des univers solaires de Cardin et Jacquemus, on imagine un vestiaire nautique radicalement moderne en coloris pimpants.

A fresh and preppy wardrobe dreamed up around ordinary gardens, made better.
Une garde-robe fraîche et preppy imaginée à partir de jardins ordinaires sublimés.

14.

15.

17.

BRINGING LIBERTY PRINTS UP 
TO DATE IN MORE VIBRANT AND 
GRAPHIC COLORS WHICH MODERNIZE 
THE "LITTLE FLOWER" IDEA
REMISE AU GOÛT DU JOUR DU LIBERTY 
DANS DES COLORIS PLUS INTENSES ET 
GRAPHIQUES QUI MODERNISENT L’ IDÉE 
DE « PETITE FLEUR »

FRESH, TEENAGE FEMININITY INSPIRED 
BY VENETIA SCOTT’S PHOTOS
UNE FÉMINITÉ FRAÎCHE ET ENCORE 
ADOLESCENTE INSPIRÉE DES CLICHÉS 
DE VENETIA SCOTT

7.

12.

1.

EN MATIÈRES ET EN COULEURS

CARDIN'S 1971 CAMPAIGN: 

A DREAMY SEASIDE FEEL 

SHOWCASING CASUAL CLOTHES 

ACCENTED WITH GEOMETRIC 

AND MINIMALIST CUTS

CAMPAGNE CARDIN DE 1971 : 

UN UNIVERS BALNÉAIRE ET 

RÊVEUR METTANT EN SCÈNE DES 

VÊTEMENTS CASUAL SUBLIMÉS 

PAR UNE COUPE GÉOMÉTRIQUE 

ET MINIMALE
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16.

A fresh and preppy wardrobe dreamed up around ordinary gardens, made better.
Une garde-robe fraîche et preppy imaginée à partir de jardins ordinaires sublimés.

BRINGING LIBERTY PRINTS UP 
TO DATE IN MORE VIBRANT AND 

1.

14.

Une garde-robe fraîche et preppy imaginée à partir de jardins ordinaires sublimés.

REMISE AU GOÛT DU JOUR DU LIBERTY 
DANS DES COLORIS PLUS INTENSES ET 
GRAPHIQUES QUI MODERNISENT L’ IDÉE GRAPHIQUES QUI MODERNISENT L’ IDÉE 
DE « PETITE FLEUR »
GRAPHIQUES QUI MODERNISENT L’ IDÉE 

1.

5.

6.
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POP, OPTIMISTIC 
DESIGN
DESIGN POP 
ET OPTIMISTE 

THE IMPORTANCE OF ULTRA-
SIMPLE, ALMOST OVERLY 
SIMPLE, GEOMETRIC LINES 
WHICH ADD A PLAYFUL NOTE
IMPORTANCE DES LIGNES 
GÉOMÉTRIQUES ULTRA-SIMPLES, 
PRESQUE SCHÉMATIQUES, QUI 
CONFÈRENT UN ESPRIT LUDIQUE

8.

7.

11.

12 .

16.

3.

HEAD-TO-TOE PRINTS FOR A PREPPY 60'S-INSPIRED VIBE
IMPRIMÉE DES PIEDS À LA TÊTE POUR UNE ALLURE PREPPY INSPIRÉE DES SIXTIES
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BLISS 
& 

BLING

HIP 
& 

TRENDY

Fisherman's smock + bra top + sweatpants + tech accessories
Vareuse + brassière + jogging + accessoires tech

TECHNICAL SPORT
SPORT TECH

MODERN SAILOR
MARIN MODERNE

1.

2 .

3.

5.

4.

7.

8.

KEY PRODUCT X MIX & MATCH PRODUIT CLÉ ET MIX & MATCH 

CHILL
& 

CHARMING

CHIC 
& 

COOL

Fisherman's smock + swimsuit + beach accessories
Vareuse + maillot de bain + accessoires de plage

LIKE A SLACK DRESS
COMME UNE ROBE HOUSSE

Fisherman's smock + straight pant + slip-ons
Vareuse + pantalon droit + claquettes

LIKE AN OILSKIN
COMME UN CIRÉ

REVERSIBLE WITH ZIPPED SIDE SLITS
RÉVERSIBLE ET FENTES CÔTÉS ZIPPÉES

PRESS-STUD SIDES AND FLAP 
POCKETS ON THE FRONT
CÔTÉS PRESSIONNÉS ET POCHES 
À RABAT SUR LE DEVANT

GRAPHIC BUTTONING
BOUTONNAGE GRAPHIQUE

WATERPROOF CHAMBRAY
EN CHAMBRAY IMPERMÉABLE

17.
INTENSE, MAT TECHNICAL
TECHNIQUE INTENSE ET MAT

100% PES
LUDIA

DOUBLE-SIDED OILSKIN EFFECT
DOUBLE-FACE COMME CIRÉ

100% CO
GRUPPOCINQUE SWING

16.

13.

THE FISHERMAN'S SMOCK
LA VAREUSE 

TWO-COLOR NEOPRENE
EN NÉOPRÈNE BICOLORE

6.

14.

11.

15.

12 .

SHIRT COLLAR 
TURNED UP
COL CHEMISE 
RELEVÉ

INSET POCKET
POCHE 
INCRUSTÉE

RECTANGULAR SHAPE 
AND REVEALING LENGTH
VOLUME RECTANGLE ET 
LONGUEUR 3/4

FINE CORD AND 
RINGED EYELET
CORDELETTE ET 
ŒILLET ÉMAILLÉS

WIDE RECTANGULAR 
SLEEVES
MANCHES LARGES 
ET RECTANGULAIRES

POCKET OPENING
ENTRÉE DE POCHE

AUTHENTIC FISHERMAN'S SMOCK 
STYLE BUTTONING DETAILS
DÉTAILS DE BOUTONNAGE ESPRIT 
VAREUSE AUTHENTIQUE

9.

10.

18.

19.

20.

Fisherman's smock + sailor pants + swimsuit + T-shirt + terrycloth slides
Vareuse + pantalon marin + maillot + T-shirt + tongs en éponge

REVERSIBLE WITH ZIPPED SIDE SLITS
RÉVERSIBLE ET FENTES CÔTÉS ZIPPÉES

PRESS-STUD SIDES AND FLAP 
POCKETS ON THE FRONT
CÔTÉS PRESSIONNÉS ET POCHES 
À RABAT SUR LE DEVANT

INTENSE, MAT TECHNICAL
TECHNIQUE INTENSE ET MAT

100% PES
LUDIA

TWO-COLOR NEOPRENE
EN NÉOPRÈNE BICOLORE

RIGHT NEXT TO THE SKIN AND 
LENGTHENED LIKE A DRESS
À MÊME LA PEAU ET RALLONGÉE 
COMME UNE ROBE

DRAWSTRING
COULISSE
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DECORS DÉCORS

5.

2.

8.

NAIVE DOTS
POIS NAÏFS RAYURES NAUTIQUES

NAUTICAL STRIPES
Fresh stripes printed on a big scale, with a summery and modern feel.
Les rayures fraîches s'impriment à grande échelle, dans un esprit estival et moderne.

4.

4.

5.

3.

3.

7.6.

2 .1.

1 .

6.

8.7.

Cheerful, vigorous dotted prints bring simple shapes to life.
Des imprimés pois joyeux et énergiques pour animer des volumes simples.




